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erant luteres in templo, sed in atrio sacerdo-
tali, ad dexteram tamen, atque sinisiram
templi partem dicuntur constitatl, quia dextia
illius, vel sinistra latera respiciunt. Mare au-
tem ®neum illam sacerdotalis atrii regionem
occupavit, que orientem spectat ad australe
tabernaculi latus.

Vers. 40, — Fecir quogue HiRAM LEBETES,
ET SCUTRAS , ET HAMULAS, ET PERFECIT OMNE OPUS,
Lib. 2 Paral c. 4, v. 16, alia numerantur in-
strumenta, el vasa, que ad varios sacrificio-
rum usus erant necessaria, -creagre videli-
cel, et phiale. Sunt autem lebeles vasa, in
quibus vietimarum coquebantur carnes, ut
ollz, chytrapodes. Scutra genus est vasis pro-
fundi et circularis. Unde.scutella diminutivi
forma derivatur. Hamula vas est ad ferendam
aquam , seu vinum , cujus erat usus in sacrifi-
ciis, alilamulam dicant sine aspiratione; Latini
vacant urceolum , quales videri possunt illi,
quibus ad sacrum Miss® aquam et vinum
ministramus, Hebr, P72 Mizrac 4 radice, qua
spargere significat : unde vas videtur esse
sparsorium , non t2m ad continendam , quim
effundendam aquam, quod erat in re sacrificali
frequens. Translatio Hispanica Regaderas ver-
tit. Creagra uncinus est, seu tridens, quo, u'

tulisse, ut offensionem suam daris ad sacerdo-
tem idololairam increpatiouibus significirit;
quin et inquinatam aque illius contactu ves-
tium partem statim absciderit. Vertun successu
lemporis, oper® prelium visum est, morem
hune superstitionibus profanis purgatum con-
secrare , atque in sacrum Christianorum ritum
convertere. Hinc vasa puro latice piena in
aditu templorum nostrorum constituta sunt,
ut aqua illa Christiani os el oculos lavent :
fontes etiam in enm usum , &i fieri posset , ed
deducebantur. Denigue mos invaluit, ut ante
solemne officinm lustrali aqua aspergantor qui
adsunt, ut intelbgant quantd animi munditie
ad preces et sacrilicium accedendum sit.
(Calmet.)

Allegor. et tropolog. luteres decem idem
signilicant quod mare zneum, nimirnm myl-
tiplicem et erebram peenitentiam , qua in hac
vitd fragili ob muluplices lapsus et labendi
pericula indigemus. Quadraginta bati, guos
singuli luteres capiunt, significant dies 10 qua-
dragesima, quiomnes peenilentize sunt addicti.
Cztera vide apud Eucherium, Angelomum et
Riberam lib. 2 de Tempio cap. 19, qui minu-
t'm singula applicant.

Priuius hoc seculo peenilentiz sacramentum
negavit et sustulit Martin., Lutherus; quare
ipse non fuit luter, nec lotor, sed luteus et
lutulentus, imé pollutor et profanator sacro-
1um, utpote suis poculis, ventri et Veneri
tolus indulgens lisque corpus et animsm
conspurcans, quasi sus lote in volutabro luti,
ul ait 5. Petrus Epist. 2, cap. 2, v, 22.
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ipsa Graci nominis notatio indicat, ex oll4,
seu leliete carnes extrahuntur. Phiala vas erat
Jatum et amplum, ad excipiendum vietimarum
sangninem. (1)

VERs. 42. — CoLumnas puss, ete. Hae omnia
usque ad versum 46, supra i nobis explicata
SIIE![ z neq!le enim hic aliquid habemus atd ,
quam rursis revocala, qua hee ipso canite fue-
rant tradita, atque explicata fusitis, Tanilim ad-
ditur ad finem v. 43, ommia qua ad sacrosusus
templi fuerantab Hiram magno artifice fabricata,
fuisse ex aurichaleo. Alia enim qua ex argento,
et auro conflata, seu exlata fuerunt, abaliss vi-
denturartificibus fuisse elaborita. Cim haee ea-
dem repetuntur 1. 2 Paral. c. 4, v. 16, hac omi-
nia vasa facta esse dicuntur ex®re mundissimo.
Ubi notandum obiter hoec. 4, 1.2 Paral.. Hiram
patrem appellari Salomonis. Omnia, inquit,
vasa, fecit Salomoni Hiram pater ejus in domo
Domini ex @re mundissimo. Et paulo ante c. 2,
v. 13, pater etiam appellatur Hiram regis Tyri.
Misi, inquit rex Tvri, virum prudentem, et
scientissimum patrem meum. Id autem non fil
contra idiomatis Hebraici eonsuetudinem, juxta
quod itle nominatur pater, qui in aliqno genere
princeps et magister est, quemique in alimo
opere prasiando alii ducem | et anctorem . ant
magistrum sequuntur. Sic Joseph, Gen. 45, v,
8, patrem se appellat Pharaonis , quia illi in re
frumentarii ducem se praebuit . et anctoren: :
Dei voluntate hiic missus sum, qui fecit me guast
pairem Fharaonis. Etlib. 4 Reg. cap. 16, v 12,
rex Isracl Elis;eum prophetam patrem appel-
lavit. Et iterium ab alio rege [srael pater est ap-
pellatus cap. 15 , v. 14. Et Jabael Gen. cap. £,
v. 20, pater fuisse dicitur habitantium in ten-
toriis, id est, qui modum illuw vivendi rudio-
ribus illis seentis ostendit, et ibidem eap. 21,
frater ejus Jubal eamdem ob causam pater
vocatur eanentium in cithara et organo. Vide
quz diximus Iib. 1, cap. 10, v. 12, ad illud
Et quis pater eorum ? Cim ergo hic Hiram, e
regi Tyri sibi eognomini prilis, et deinde Sa-

(1) Vers 41. — FuxNicurLos CAPITELLORUM...,
DUOS, ETRETIACULA DUO . UT OPERIRENT DUOS FU-
NICULOS, QUI ERANT SUPER CAPITA COLUMNARUM.
Nunquidm hucusque sermo incidit de funiculss

capitellorum colunimarum; el voces textds He-
brai designant tantum rofunditatem cavitel-

lorum , vel ipsa forté capitella, rotunde, ut

alibi demonstratum est, figur®. Duobus re-
tiaculis tegebatur rotundum iliud capitellum,
lisque totam undique ambizbatur. lia textus
ad litteram * Fecit c.lumnas duas, et capitella
rotunda, que erant super capila colummarem, el
retiacuia duo ad operiendum duo hec capitella.

(Galwet.)
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lomoni in cudendo atque-conflando re, dux
el magister fuerit, jure optimo juxta illius
regionis et temporis consuetudinem, iliorum
pater appellari potuit, (1)

VErs. 46. — IN CAMPESTRI REGIONE JORDANIS
FUDIT EA REX IN ARGILLOSA TERRA. Qui aliquid
opere fusorio ex =re conflare vult, ex terrd
tenaci atque argillosA formas sibi fingit, que
s jam liquatum igne informet atque fingat.
Sed ingentia vasa, aut moles, quales sunt
grandia ex @re campano cymbala, tornenta
muralia, #re® colunz, et talia vasa, qualia
hic pro Salomonis templo conflavit Hiram,
nisi in defossa terrd fundi non possunt. Quare
qui ex zre fusili magnum aliquod opus mo-
liuntur, non satis habent ex tenaci cretd for-
mas fingere, sed illas etiam infodiunt, et argil-
losé terra cirenmfundunt, ne vis 2ris collique-
facta disrumpat formas, quod facilé contingeret,
nisi circumfusa ferra esset ejusmodi, ut potils
igne ad firmitatem duresceret, quam solvere-
tur, et in rimas dehisceret.

Vers. 47. — PROPTER MULTITUDINEM AUTEM
NIMIAM NON ERAT PONDUS £Ris. Subit hic illud
Claudiani Paneg.5 Stilph., quo maxima signi-
ficatur argenti copia :

<uessss Si s0lveret ignis,
Quas dedit immanes vili pro pondere massas,
Argenti potuére lacus et flunina fundi.

Vers. 48. — FECITQUE SALOMON OMNIA VASA
IN poMO DOMINI ALTARE AUREUM , ET MENSAM,
SUPER QUAM PONERENTUR PANES PROPOSITIONIS,
sUREAM. Sicut opera, quz fuerunt in sacer-
dotum atriis, fuerunt ex ®re, aut aurichaleo,
sic quein domo Domini tam in exleriori, quam
in interiori conclavi, fuerunt ex auro. Primim
altare, quod thymiamatis appellatur, quia in
illo quotidie varia cremabantur aromata; quod
ided etiam Lucz cap. 1, altare dicitur incensi,
et & Grcis fupsariowy, el 2 nonnullis thuribu-
Jum. De hic enim mensi accipiunt illud ad
Hebr. cap. 9, v. 4 : Aureum habes thuribulum.
De hoc altari habet Exod. 30, ubi multus illius
usus et forma describitur. De quo nos pluri-
bus in cap. 41 Ezechielis. Neque de illius
materid ac formi aliquid nobis hic dicendum,
cim ex supradictis locis satis fusé ac mani-
festé constet. Dubitat Abulens. c. 6, q. 17, an

(1) Vers. 45. — DE AURICHALCO ERANT. Au-
richaleun apud Latinos est @ris genus, ad-
mixtum aurum continens. Sed ex Plinio disei-
mus , genuinum aurichaleum, w-! orichalcum
erui & fodinis purum, plurisque guam optlmuin
quodcumque ®s haberi. Hebraus ferl : dire
terso, mundo , purgato. (Calmet.)

altare thymiamatis illud idem fuerit in Salo-
monis templo, quod fueral prifis mn taberna-
culo positum 4 Moyse, an ver fuerit totum a
Salomone perfectum, et ab illo diversum ; ubi
statuit altare, quod fabricatum est & Moyse,
inter alios domus sacr® thesauros, esse repo-
situm, et aliud 3 Salomone constructum, ubi
de more quotidie eremarentur aromata. Quod
ided probat, quia altare Salomonis erat & ce-
dro, altare vero Moysis de ligno settim. Adde
quéd illud Mosaicum altare inira Sancla san-
clorum videtur inclusum: sic enim indicat
Paulus ad Hebr. 9, v. 1: Post velamentum
autem secundum tabernaculum, qued dicitur
Sancta sanctorum, aurenm habens thuribulum,
et arcam. Et hie locus non obscuré docet, ubi
fecisse dicitur Salomon altare aureum. Et lib.
1 Paralipom. cap. 28, vers. 18, pro aliari illo
dicitur aurum relictum a Davide ; Altari autem,
in quo adoletur incensum , aurum purissimum
dedit. Cum Abulensi sentiunt plerique inter-
pretuny, Lyra 3 Regum cap. 7; Barradas tom,
2, lib. 3, cap. 19; \illalpandus in ecap. 41
Ezechielis ; Pineda in Salomone previo lib. 5,
cap. 23. Petrus Comestor, dim ait altare bMo-
saicum in Sanetis sanclorum, id est, in domo
interiori fuisse servatum ; ciun tamen constet
in exteriori esse alture thymiamatis. Opposi-
tum tenet Azorius tom. 1, lib. 6. cap. 46, et
Ribera lib. 2 de Templo, cap. 8, qui aliorum
rationibus non omnind malé respondet. Neque
mihi posteriorum cogitatio displicet, neque
deerat quod praterea ad aliorum fundamenta
afferri posset non infirmum. Sed placet magis
prior, communiorque sententia,, que diver-
sum facit Mosaicum altare ab eo, quod fuit
Salomonis operd consiructum, el modus di-
cendi Seripturz in illam cogitationem mulld
magis propendet. De hoc altari laté Ribera lib,
2 de Templo. cap. 8.

ET MENSAM , SUPER QUAM PONERENTUR PANES
proposiTiIONIS. De hie mensa saiis actum est
copiosé et aperté Exod. cap. 25. Quod ad ma-
teriam spectat, erat ex lignis settim, et aureis
tegebatur Jaminis. Quod ad formam, erat duo-
bus cubitis lenga, lata uno, alta uno ac se-
misse, que ad superiorem partem duplicata
corond cingebatur, utraque aurea ; illius usus
erat, ut 1n ea panes collocarentur propositio-
nis, duodecim videlicet, seni in duobus ordi-
nihus digestiz quibus du imponebantur phialee
thure plenz, qua et panes continerent, et ifli
panum propositioni aliquid praterea verusta-
tis adderent.
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fempore Meysis una lantim fuit mensa,
stcut upum euam candelabrum ; in templo
vern decuplo [uére plures, sicut eliam cande-
labra. Ut enim tabernaculum erat angusiius,
et ex uno in alium locum quotidie transmulia-
bile, non oportuil tot onerari rebus, quas ne-
que loci caperent angustie, neque commaode
possent Levitarum humeris portari. Al cum
templum esset longe capacius, neque alio illius
vasa alque Instrumenta transferenda, esse
hac potuerunt et plura numero, et pondere
graviora. Hec porrd ex praecepto patris, imd
veriis ex praceplo Domini, & guo David tem-
pli formam, et Sin_gul;jrum rerum moduin
algque nwperum accepit, a Salomone compa-
rala atque perfecta sunt. 1 Paral. cap 28, v.
19, postquam instrumenta omnia, el quz ad
templi ministeria , alque ernatwn perlivent,
pumeravit, dizit David Salomoni filio : Omnia
venerunt scripta manu Domini ad me, ut intel-
ligeiem universa opera exvemplaris, et ibidem
v. 16, de Davide dicitur : Aurum quoque dedit
(Salomoni) in mensas propesitionds pro diversi-
tate mensarum. Quas numero decem conflavit
Salomen 2 Paral. £, v. 8 : Fecit mensas decem:,
el posuil eas in templo , quinge a dextris, et
quingue @ sinistris. Neque illas vacuas 4 panibus
esse yoluit. guemadmodim unam mensam,
gue ad illud usque tempus tantim in Laber-
nacule fuerat, mullus dies vacuam vidit a
panibus. Ibidem, versiculo 49 : Fecitque Salo-
Mmon Mmensas, et super eas panes proposiliunis.
Hie porré per synecdorhen una ponitur mensa
pro seplem.

Panis propositionis ided dicitur, quia ibi
seinper eranl propositi palam, negue licebat
illud oblationis genus unquim omitti. Qui He-
braicé dicuniur panes facierum, quia anle
faciem erant Domini, nimirtm ante portam
interioris domts, ubi Deus preecipué quodam-
modd in propitiatorio et in cherubinorum
medio sedebat.

Vers. 49. — ET CANDELABRA AUREA, QUINQUE
AD DEXTERAM, QUINQUE AD SINISTRAM CONTRA ORA-
CULUM EX AURO PURO. in tabernacule Moysis
unum tantim fuit candel«brum, quod optimé
Exod. cap. 25, a v. 31, Neque ad hoc usque
tempus plora fueruntin tabernaculo candela-
bra, ul docet aut indieat iliud lib. 1 Reg. e. 3,
v. 3: Lucerna Lei mitequam extingueretur. Si
quando verd sub Hiud teppas piures dicuntur
in tabernaculo fuis-e fucerns, non pluva di-

cuntu: esse candelaiira. sed guia septem In

candelatro lucerne scuipebaniur, In piuraii
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significantur numero. Quomodd illz lucernz
noctu tantim lucerent, el sub auroram extin-
guerentur, diximus ad locum lih. 1 Reg., de
quo proximeé. At Salomon sicut degem pro
panibus propositionis copflavit mensas, ¢um
pris esset una, sic modd ad similitudinem
Mosaici candelabri decem conflayit candelabra,
quorum singula seplem mstruxjp lucernis, quae
temporibus 3 lege constitutis arderent. Haee
porro candelabra conira oraculum posuit, et
ex oraculi, nempe regione, que medipm am-
plectebantur altare thymiamatis,

ET guast LiLII FLORES, His yerbi_s intelligimus
hee Cu!ld(.‘lahi"a ad Mosaici similitudinem fuigse
perfecta. Et licet liliorum hic tantiim audiatur
nomen, tamen non est meredibile habuisse
yuogue calamos, et scyphos, et sphzrulas,
que omnia ex candelabri stipite, sive fastili
procederent, Id sané indieat illud 2 'Ii_h‘. Pa-
ralip. cap. 4, v. 7: Fecit autem et candelabra
aurea decem, secunditm speciem gua jussa ergnt
fieri, nempe Moysi. Neque enim si alia esset
a Deo candelabrorum forma tradita Davidi,
illam Scriptura sacra tacuisset, qua aliorum
instrumentorum parfes tam minute persecuta
est.

Vers, 50. —ET FOBCIPES AUREOS, ET HYDRIAS,
ET FUSCINULAS, ET PHJALAS, ET MOBRTARIOLA. Hee
Instrumenta varigs habent usys jn templi mi-
nisterio ; quia tamen ebscurum est quid pro-
prie voces Hebraice significen, difficile quo-
que est nosse quis proprius sit illornm ysus.
Negue alil interpreies in harum voeum signi-
fieatione conveniunt ; imd neque eodem modo
semper vulgatus jpierpres aligua convertit.
Nam iahhim, quod supra convertit scrutas, alibi
conyertit forcipes , tridentes. trullas, et mizra-
coth, quod supra y, 40, reddidit hamulas, hie
vertit phialas, et mgleachin, quod medod fusei-
nulas, interdim forcipes, interdiim emunctoria
reddit Bieronymus. Quid Latin® vecesvaleant,
non obscurnm; ubi Yuigatus mortariola, Hebr.
est caphoth, que vox volam significat mangs,’
aul ccacavam manum, 3 qUO nomen sumpsit
yas quoddam comcavum et parvum, qued
alii moo adetabutum , modd cochleare con-
yeriunt,

ET CARDINES 0STIORUM DONUS ISTERIQRIS SAN-
CTI SANCTORUM, ET CSTIARUM DOMUS TEMPLI. EX
Auzo ExANT. Hebr, TR poth concavum fllud
pro,rié sigailical, in quo innititur portazpm
stimulus, et cum Hlo simul volvuntur porie.
Ex quo ad rem minis honestam ducitur meta-
phora. Quidam amplilis exislimant patere ¥o-

> -
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cabulum, et pro eo sumi quod continet, et
convertit fores, quales vectebre, chelonia, ac
tandem vectes, el portarum claustra, Hispa-
nica translatio Aldavas transtulit,

Vers. 51, — E1 INTULIT QUAE SANGTIFICAVERAT
DAVID PATER SUUS, ARGENTUM, ET AURGM, ET
VASA , REPOSUITQUE IN THESAURIS DoMUS Domixi.
CGum lantum ex omni metallorum genere in
templi fabricam et ornatum impendisset Salo-
mon, plus tamen fuerat relictum, et in reli-

CAPUT VILL

1. Tunc congregati sunf omnes majores
natu Israel cum prineipibus tribuum, et
duces familiarum @liorum Tsrael, ad re-
gem Salomonem in Jernsalem, utdeferrent
arcam foederis Domini de Civitate David,
id est, de Sion.

2. Convenitque ad regem Salomonem
universus Israel in mense ethanim, M
solemni die; (ipse est mensis septimus.)

3. Veneruntque cuncti senes de israel.
Et tulerunt arcam sacerdofes,

k. Ft portaverunt arcam Domini, et ta-
bernacnlum feederis, et omnia vasa san-
ctuarii qua erant in tabernaculo; et fere-
bant ea sacerdotes et levitz,

5. Rex autem Salomon, et omnis mul-
titudo Tsrael, quz convenerat ad eum,
gradiebatur cum illo ante arcam, et im-
molabant oves et boves absque aslima-
tione et pumero.

6. Et infulerunt sacerdotes arcam fee-
deris Domini in locum suum, in oraculum
templi, in Sanctum sanctorum, subter
alas Cherubim.

7. Siquidem Cherubim expandeb:nt
alas super locum arca, et protegebant ar-
cam et vecles ejus desuper.

8. Cimque eminerent vectes, et appa-
rerent summitates eorum foriz sanelus-
rium ante oraculum, non apparebani ul-
tra extrinseclis; qui et fuerunt ibi usque
in preesentem diem.

9. In arch aufem non erat aliud nisi
duz tabulz lapide, guas posuerat in ed
Moyse: in Horeb, quando pepigit Domi-
nus feedus cum filiis Israel, cum egrede-
rentur de terrad Egypti.

10, Factum est aniem, cum exissent sa-

giosos usus A Davide religioso principe desti-
natum, partim in impoliia et rudi, partim in
factd, calatique materia. Ciim ergo et quod
reliquum fuerat sanctificatum esset, et templo
jam aute i patre destinatum, noluit illud Sa-
lomon ad suos, id est, profanos usus conver-
tere, sed in templi thesauris providé ac reli-
giosé reposuit, ut si aliquando res sacra
humanis commodis indigeret, paratum habe-
ret, unde sumeret.

CHAPITRE VIII,

1. Alors tous les anciens d'lsraél, avec les
princes des tribus, et tous les chefs des fa-
milles des enfants d'Israél. s'assemblérent, et
vinrent vers le roi Salomon dans Jérusalem ,
pour transporter Parche de Palliance du Sei-
gneur de la Ville-de-David, ¢’est-3-dire de
Sion.

2. Tout Israél s’assembla donc auprés du
roi Salomon en un jour solennel du mois dé-
thanim, qui est le septiéme mois,

3. Tous les anciens d'Israél étant venus, les
prétres prirent 'arche du Seigneur,

4. Et Ia portérent, avec le tabernacle de
I'alliance et tous les vases du sanctuaire qui
étaient dans le tabernacle, et les prétres et les
lévites les portérent.

5. Le roi Salomon et tout le peuple, qui
s'étail assemblé aupres de lui, marchajent de.
vant V'arche, et immolaient une multitude de
brebis et de beeufs sans prix et sans nombre.

6. Les prétres portérent I'arche de T'alliance
du Seigneur an lien qui lui était destiné, dans
Poracle dutemple, dans le Saint des saints, sous
les ailes des chérubins que Salomon y avait
placés;

7. Car les chérubins étendaient leurs ailes
au-dessus du lieu oii était I'arche, et ils cou-
vraient I'arche et les bitons qui y tenaient.

8. Et comme les hitons étaient saillants, en
sorte qu'on en voyait les extrémités dés Len-
trée du sanctuaire devant Poracle . ils ne pa-
raissaient plus au-dehors, érant eachés par le
voile; et ils sont demeurés 1a jusqn’a ce jour.

9. Oril n'y avait dans I'arche que les deux
tables de pierre que Moise y avait mises 4Ho-
reb, lorsque le Seignenr fit alliance avee les
enfants d’Israél, aussitol aprés leur sortie d’E-
gypte.

10 Aprés que les prétres furent sortis du
sanctuaire, une nuée remplit la maison du
Seigneur *




